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AÑO ¥. i i Miércoles 14 de Enero (le:186a., mi 91 

E s t a p u b l i c a c i ó n oGcial s a l d r á por un orden r e g u l a r dos veces al m e s , s e g ú n d i s 
ponga el P r e l a d o . 

Circular núm. 117. 

S. S. I . el Obispo, mi señor, ha determinado, Dios me
diante, celebrar órdenes generales en la segunda semana 
de la próxima santa Cuaresma. Los aspirantes á ellas pre
sentarán su solicitud en esta Secretaría de cámara, debien
do tener los mismos concluidos los respectivos espedientes 
para el 31 del presente mes. El sínodo de ordenandos ten-
drá lugar el dia 3 del siguiente mes de Febrero, en el cual 
S. S. I . acordará lo conveniente respecto al tiempo y forma 
en qué ios aprobados han de practicar los ejercicios espiri
tuales. 

Sigüenza 7 de Enero de 1863.—Dr. José Fernandez, 
Arcipreste Secretario. 

ADVERTENCIA. \ ; > ^ , 

En el número anterior, pág. 373, relativo á conferen-
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cias morales y litúrgicas, se cometieron las erratas de im
prenta siguientes: 

En el primer caso de conciencia dice «Ticio» léase Titio, 
En el primer caso litúrgico «appossuiset» léase appo-

suisse. 
En la segunda cuestión moral «quinan» léase quinam. 
En el segundo caso de conciencia «duodecin» léase dúo" 

decim. 
En el último caso litúrgico «vis» léase bis. 

g¡e)-€c«« 

MEMORÍALE RITUUM, 

ó sea compendio de las ceremonias con que han de celebrar
se algunas principales funciones sagradas en las Iglesias 
parroquiales pobres; traducido al castellano de la segunda 
edición romana, y adicionado con otras ceremonias espe

ciales, 

(CONTmüACION.) {a) 

5. ° Repetida después del Gloria Patri la antífona L u 
men etc., el celebrante, hecha reverencia á la cruz, se vuel
ve hácia el pueblo y distribuye (1) las velas (2), primero á 
los sacerdotes, si los hay, después á los clérigos puestos en 
orden sobre la estremidad de la tarima del altar, estando 
los mas dignos hácia el lado de la epístola, los cuales de ro
dillas besarán la vela y la mano del celebrante (5). 

6. ° En seguida hace el celebrante reverencia al altar, y 
yendo en medio de los acólitos, pasa á la balaustrada del 
presbiterio, hácia el lado de la epístola. 

7. ° Desde allí comienza á distribuir las velas, primero á 

(a) Véase el Boletín número 90. 
(1) Estando descubierto. S. R. C. 18 Julio 1626. 

Sin encenderlas antes. 
(3) Aquí se besa, primero que la mano, la vela, por ser esta cosa ya 

bendita. 
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los hombres, luego á las mugeres, para lo cual se las irá su
ministrando el tercer acólito, que le asistirá á la izquierda, 
tomándolas él de las traidas por el primero. 

8. ° Concluida la distribiieion el celebrante se lavará las 
manos al lado de la epístola, en el plano, dándole el agua 
el primer acólito, y ofreciéndole los otros dos la toalla. 

9. ° El celebrante después de esto va por el plano del al
tar, y hecha reverencia en medio de la cruz (1), se llega al 
libro in cornil Ejnstolce y recita con los acólitos en voz alta 
la antífona Exurge Domine, etc. 

10. Añade luego estando en el mismo sitio, Oremus; y 
si esta fiesta cayere después de Septuagésima y no en do
mingo, el mismo dice, arrodillándose con los demás: Flec-
tamus genua; y el segundo acólito, levantándose el prime
ro , responde: Lévate, 

11. Finalmente, el celebrante dirá la oración Exaudí 
qucesumus etc., teniendo las manos siempre Juntas, como 
se dijo. 

P A 1 I I A F 0 I I I . — D E L A P R O C E S I O N . 

1. ° Concluida dicha oración, el celebrante va al medio 
del altar y recibe allí del primer acólito la vela encendida y 
este libro ó el Ritual para cantar las antífonas en la proce
sión. 

2. ° Igualmente los otros dos acólitos toman velas encen
didas, y cada uno un ejemplar de este mismo libro. 

o.0 El celebrante se vuelve hacia el pueblo, diciendo: 
Procedamus in pace; y los acólitos responden: I n nomine 
Christi, Amen. 

4. ° El celebrante comienza á recitar la antífona Ador
na, como Imgo se d i rá , y seguirá alternando con los acó
litos. 

5. ° En llegando á responder In nomini Christi, Amen, 
el primer acólito toma la cruz para la procesión , y hecha 

( i ) Ex Castaldo, lib. 5, lect. 8, eap. 5, a. 7: Gavant., p. 4, tit. i \ 
lit. g., n. 48, Mm* Rit. 
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genuflexión al altar la vuelve hácia el pueblo y marcha gui
ando la procesión, ó por fuera ó por dentro de la Iglesia, 
según sea costumbre, empezando esta por su lado dere
cho (1) y concluyendo en derredor por el opuesto hasta lle
gar delante del altar. 

6. ° Detras de él irá el celebrante con el bonete puesto 
y en medio de los otros acólitos, recitando las antífonas si
guientes, reducidas á versículos, para que mas cómodamen
te puedan cantarse. 

Antífona. 

Adorna thalamum tuum Sion: et suscipe regem Ghris-
tum.' ' l a^ui^ i r . f r íByf i j ? OJÍÍOOB obtargaa b-7 ',Pim^ ?,«fím? 

Amplectere Mariam: quse est coelestis porta, 
ípsa enim portat Regem glorise, novi luminis. 
Subsistit Virgo, adducens manibus Fi l ium; ante lucife-

rum genitum. 
Quena accipiens Simeón in ulnas suas, praedicavit popu-

l is : Dominum eum esse vitse, et mortis, et Salvatorem 
mundi. 

Responsum accepit Simeón á Spiritu-Sancto: non visu-
rum se mortem, nisi videret Christum Domini. 

Et cum inducerent puerum in templum: accepit eum in 
ulnas suas, et benedixit Deum, et dixit: 

Nunc dimittis servum tuum Domine: secundum verbum 
tuum in pace. 

Cum inducerent puerum Jesum parentes ejus, ut face-
rent secundum consuetudinem legis pro eo: ipse accepit eum 
in ulnas suas. 

7. ° Cuando la procesión entre en la Iglesia, si se ha he
cho fuera, ó en el ingreso del presbiterio si ha sido dentro, 
se recita el responsorio siguiente: 

(1) Esto es, por la mano dereoha del que lleva la cruz. 
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Respmsorio. 

Obtulerunt Domino par turturum: aut dúos pullos co-
lumbarum. 

Sicut scríptum est in lege Domini. 
Postquam impleti sunt dies purgationis Marise secundum 

legem Moysi. 
Tulerunt Jesura in Jerusalem, ut sisterent eum Domino. 
Sicut scriptum est: in lege Domini. 
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto. 
Sicut scriptum est: in lege Domini. 

8. ° El primer acólito, llegado que sea al altar, hace ge
nuflexión y pone la cruz en su sitio. 

9. °. El celebrante termina el responsorio delante del 
altar. 

P A R R A F O I V . — D E L A MISA D E S P U E S D E L A P R O C E S I O N . 

1. ° Concluido el responsorio , el primer acólito toma la 
vela del celebrante y las de los otros acólitos, las apaga y 
las pone sobre la credencia. 

2. ° El celebrante , hecha la reverencia , se dirije por el 
plano al lado de la epístola á donde suele sentarse en la mi
sa solemne, y ayudándole el segundo y tercer acólito, se 
quita la capa y la estola morada, tomando el manípulo, es
tola y casulla de color blanco, si se dice la misa de Nuestra 
Señora: si no, dejada la capa toma el manípulo y la casu
lla morada para la misa de la Dominica. 

5.° Mientras tanto, si se dice la misa de Nuestra Señora, 
el primer acólito quita el frontal morado, dejando al des
cubierto el blanco, que estará debajo; coloca los ramos de 
flores entre los candeleros, y en seguida lleva al altar el cá
liz con su velo, tiende los corporales y los coloca. s - ^ 

4.° El celebrante, llegándose al altar comienza la misa, 
en la cual si es de Nuestra Señora, los acólitos tendrán ve-
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las encendidas durante el Evangelio, y desde la consagra
ción hasta la sumpcion. 

5. ° Mientras el celebrante lee la antífona llamada Com~ 
munio, el primer acólito quita del altar el cáliz y lo pone 
en la credencia. 

6. ° Concluida la misa se vuelve el celebrante á la sa
cristía con las manos juntas, precedido de los acólitos; de
pone los sagrados ornamentos, y da gracias, según cos
tumbre. 

7. ° Los acólitos recejen del altar y de la credencia cuan
to antes prepararon, y vuelven á llevarlo á la sacristía, co
locando cada cosa en su lugar. 

T I T U L O SEGUNDO. 

D© la bendición de la ceniza en él día 1.° de Cuaresma. 

CAPITULO PRIMERO. 

De las cosas que se han de preparar para la bendición y para la misa, 

S O B R E L A C R E D E N C I A . 

1. ° El cáliz para la misa con velo y bolsa de color mo
rado. 

2. ° El manípulo y la casulla del mismo color. 
0. 0 El incensario y la naveta con incienso. 
4. ° El calderillo de agua bendita con el hisopo. 
5. ° Un platillo con miga de pan, la palangana y jarra 

para lavarse el celebrante las manos después de la imposi
ción de la ceniza. 

6. ° Un paño de manos. 
7. ° Las vinajeras con su toallita. 

E N E L A L T A R . 

1. e El frontal morado, la cruz y los candeleros con ve
las, sin floreros. 
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2. ° El misal al lado de la epístola sobre su atril . 
3. ° Un platillo ó cosa igual de plata ú otra materia de

cente, con las cenizas (1) de los ramos de olivo que se ben
dijeron el año anterior; este platillo ó copa tendrá su tapa
dera de la misma materia, y si no se cubrirá con un velo 
morado, y se pondrá entre el misal y el cornu epistolce. 

m L A SACRISTÍA. 

i i0 Tres sobrepellices para los acólitos. 
2. ° El amito, el alba, el cingulo, la estola y la capa 

morada. 
3. ° Un braserillo con lumbre y unas tenazas. 

CAPITULO I I . 

De las ceremonias que se han de practicar en este dia. 

P A R R A F O I . — D E L A BENDíGION D E L A C E N I Z A . 

1. ° Preparadas todas las cosas como se ha dicho por los 
acólitos vestidos de sobrepelliz, á la hora establecida se lla
ma al pueblo con el acostumbrado toque de campanas. 

2. ° El celebrante, habiéndose lavado las manos en la sa
cristía , se pone con ayuda del segundo y tercer acólito la 
sobrepelliz, el amito, el alba, el cingulo, la estola y la capa 
de color morado. 

3. ° El primer acólito enciende las velas del altar y vuel
ve luego á la sacristía. 

4. ° Hecha reverencia á la cruz ó á la imagen principal 
de la sacristía, van todos al altar mayor. 

5. ° Va delante de todos el primer acólito con la manos 

(1) Estas cenizas deben de estar enteramente secas ó enjutas, habien
do sido reprobada la práctica de humedecerlas por el siguiente decreto: 
«An ciñeres, quisupra capita fidelium imponuntur feria I V Cinerum, de-
beant esse aqua maditi in modum luti? S. R. C. respondit: Cinérea 'diidos 
deberé esse in modum pulveris, in JEccksia miversali. Die 23 Maj. 1603 
in Egitanien. ad 6. 
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juntas; detras va el celebrante con el bonete puesto, entre 
el segundo y tercer acólito. 

6. ° El celebrante, llegado al altar,.da el bonete al pr i 
mer acólito, y hace la debida reverencia á la cruz. 

7. ° Sube al altar llevando á sus lados al segundo y ter
cer acólito, y lo besa en su medio. 

8. ° En tanto el primer acólito, habiendo dejado ya el 
bonete en su lugar, descubre la ceniza. 

9. El celebrante se acerca al lado de la epístola y recita 
ta con los dos acólitos la antífona Exaudí , como está en el 
Misal. 

10. Mientras tanto el primer acólito prepara el incen
sario. 

11. En habiendo dicho la precitada antífona, el cele
brante desde el mismo sitio, sin volverse al pueblo, canta 
con tono ferial y con las manos juntas Dominus vobiscum, 
y luego las cuatro oraciones. 

12. Mientras se canta la cuarta oración, el tercer acóli
to, hecha genuflexión al altar , coje el calderillo del agua 
bendita, y junto con el turiferario se acerca al celebrante. 

13. El celebrante asistido del segundo acólito, pone in
cienso en el incensario y después rocia con el agua é inciensa 
la ceniza en la forma que se dijo para la bendición de las 
velas, 

14. Acabada la bendición se pone el platillo de la ceni
za en medio del altar. 

15. El celebrante, sentado en el sitio de costumbre, 
hace un razonamiento al pueblo sobre la bendición é impo
sición de la ceniza. 

P A R R A F O I I . - — B E L A IMPOSICION D E L A C E N I Z A . 

1. ° El celebrante, si no hay otro sacerdote, hecha reve
rencia á la cruz, se pone de rodillas en medio de la tarima 
del altará- ' 

2. ° Estando asi de rodillas, se pone él mismo en su ca-
bezaia ceniza sin decir cosa alguna. 

S?" hay algún sacerdoteeste, acercándose al altar con 
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hábito coral y sin estola, pone la ceniza sobre la cabeza del 
celebrante fia que tendrá inclinada y vuelta hácia el pueblo/ 
diciendo: MEMENTO HOMO QUIA PÜLTIS JSS j ET IN PULYEREM RE-
VERTERIS; y lo mismo las siguientes. 

3.° El celebrante, recibida la ceniza, se llega al lado de 
la epístola y recita en el misal con los acólitos la antífona 
Immutemur etc., hasta el fin. 

4 ° Después impone la ceniza á todos los clérigos arro
dillados á la estremidad de la tarima del altar, estando los 
mas dignos á la parte de la epístola, diciendo ai imponerla 
en la cabeza de cada uno: Memento homo, etc. 

5. ° El celebrante , hecha reverencia al altar , y en me
dio del segundo y tercer acólito, baja á la balaustrada del 
presbiterio por el lado de la epístola, é impone la ceniza 
primero á los hombres y luego á las mugeres. 

6. ° Concluida la imposición , el celebrante, hecha reve
rencia con los acólitos al altar , va al lado de la epístola y se 
lava las manos frotándose con miga de pan, y se las limpia. 

7. ° Llegándose luego al medio, sube al altar, y hecha 
reverencia va in cornu epistolce. 

8.0 Alli mirando al libro dice con las manos juntas: Do-
minus vobiscum y la oración Concede etc.; hecha luego en 
el sitio mismo reverencia al altar, baja por el mismo lado 
al plano (1). 

PARRAFO III.•—DE LA MISA. 

1.° El celebrante, en el plano y al lado de la epístola, 
junto á donde suele sentarse, se quita la capa con ayuda de 

(1) En las Iglesias donde se celebran misas rezadas ademas de la con
ventual, puede imponerse también á los fieles la ceniza por el sacerdote ce
lebrante después de cada una de ellas, teniéndola bendita privadamente de 
antemano; pero.no debe imponérsela á sí mismo. Asi lo decretó la S. G. 
de Ritos en 16 de Marzo de 1853, in Veronen. ad 5. en esta forma: Utrnm 
Sacerdos in Missa privata, sücris mdiUus pararnentis, possit ciñeres dis-
tribuere, et Sandonm reliquias deosculandas prcebere. . . expíela Llissa? 
Et qualenus affirmative, an possit sibimel ciñeres prms imponere nihil 
dicens? Resp. Affirmative ad primam partem; Negative ad secundam. . 

http://pero.no
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los acólitos, y toma el manípulo y la casulla , sentándose 
luego un poco. 

2.° Entretanto el primer acólito lleva el cáliz al altar, 
y desdoblados los corporales lo coloca sobre ellos. 

5.° El celebrante va al altar para decir la misa, en la 
que observará lo que el Misal prescribe. 

4. ° Mientras se lee la antífona Communio, el primer 
acólito quita del altar el cáliz y lo pone en la credencia. 

5. ° Concluida la misa, el celebrante, precedido de los 
acólitos, vuelve á la sacristía con las manos juntas, y de
puestos en ella los sagrados ornamentos da gracias. 

6. ° Los acólitos llevan á la sacristía lo que estaba en 
la credencia, y colocan cada cosa en su lugar (1). 

TITULO T E R C E R O . 
Del Domingo de Ramos. 

CAPITULO PRIMERO. 

De las cosas que se han de preparar para la función de este dia. 

E N L A C R E D E N C I A . 

1. ° El cáliz para la misa con los ornamentos morados. 
2. ° El manípulo y la casulla del mismo color. 
5.° El incensario y la naveta con incienso. 
4. ° La jarra y la palangana para lavarse las manos. 
5. ° La toalla ó paño de manos. 
6. ° Las vinajeras con su toallita. 
7. ° Los libros para las antífonas que se han de cantar 

en la procesión. 

(1) No es licito á los Párrocos ir á las casas á imponer la ceniza á los 
feligreses que no hayan podido acudir á la Iglesia. He aqni el decreto que 
asi lo declara: 5. R. C. declaravit: Guardiano Min. Observ. Ref. non 
licere se conferre ad domos habitantiim sub ejns parochia, cisque distri-
buere in iisdem domibus ciñeres, die prima Quadragesmcc, prout in~ 
trodmi exposutí. Die 9 Jun. 1668, ia Éossanen Umbrialicen. 
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E N E L A L T A R . 

1. ° El frontal morado. 
2. ° El misal al lado de la epístola en su atril. 
3. ° Ramos (1) de palma y oliva entre los candeleros, en 

vez de flores. 

m E L PLANO D E L A E P I S T O L A . 

1. ° Una mesa cubierta con una toalla blanca, y encima 
de ella los ramos de palma ú oliva que se han de bendecir. 

2. ° La cruz para la procesión, cubierta con un velo mo
rado , y una cinta del mismo color para atar la palma en lo 
alto de la cruz, 

E N L A S A C R I S T I A . 

1. ° Tres sobrepellices para los acólitos. 
2. ° El amito, el alba, el cíngulo, la estola y la capa de 

color morado para el celebrante. 
3. ° El braserillo con lumbre y tenazas. 
4. ° El calderillo del agua bendita con el hisopo. 

CAPITULO I I . 

Ceremonias propias del Domingo de llamos. 

P A R R A F O I . — D E L A B E N D I C I O N D E R A M O S . 

1. ° Preparadas todas las cosas en su sitio, á la hora 
conveniente se toca para que el pueblo concurra. 

2. ° El celebrante , con ayuda de los acólitos segundo y 
tercero, se viste en la sacristía de sobrepelliz, amito, alba, 
cíngulo, estola y capa de color morado (2). 

(1) Estos ramos se colocan en otros cuatro candeleros mas pequeños 
que los seis que tienen las velas. 

(2) Cuando cómodamente no se pudiese proporcionar capa pluvial, irá 
el celebrante vestido tan solo con amito, alba, cíngulo y estola. Rttb. Mis. 
tü. X I X , n. 4 . 
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5.^ El mismo bendice el agua para el Asperges, como 
previene el Misal, y entretanto el primer acólito enciende 
las velas del altar. 

4. ° Van luego todos al altar con el orden siguiente: de
lante el primer acólito, con el calderillo del agua bendita; 
después el celebrante con el bonete puesto, entre el segun
do y tercer acólito, que van^á su lado: llegado al altar, se 
arrodillan en la Infima grada para la aspersión del agua 
bendita. 

5. ° Se hace esta según costumbre, y después el primer 
acólito pone el misal en el atril in comu epistolae. 

6. ° El tercer acólito toma de la credencia el manípu
lo (1) y le pone al celebrante en su brazo izquierdo. 

7. ° El celebrante, estando en medio de los acólitos , co
mo se dijo en el número 4.°, sube al altar y le besa en el 
medio; luego pasando al lado de la epístola, con voz alta y 
uniforme comienza la antífona Hosanna etc., que prosigue 
después con los acólitos. 

8. ° Estando en el mismo sitio dice, con las manos jun
tas, Dominus vobiscum, y luego la oración Deus, quem d i -
ligere, etc. 

9. a Lee en seguida la epístola, y después de ella recita 
con los acólitos el responsorio: Collegerunt etc., I n monte 
Oliveti, etc. 

10. Dicho en el mismo sitio (2) el Munda cor meum, lee 

(1) Asi también lo dice Bauldri, part. 4, cap. 6, art. 4 , núm. 5; y 
aunque tal práctica no es conforme á la rúbrica del Misal, tit. XIX, núm. 
4, que dice: Cum celehrans utüur pluviale, semper depomí manipulum, 
debe tenerse en cuenta, que esta es una escepcion prescrita únicamente 
para el caso de hallarse solo el sacerdote sin ministros; pues asi como es
tos le toman en la bendición de los ramos para ejercer su ministerio so
lemnemente, esto es, cantando mm manipulo la Epístola y Evangelio, del 
mismo modo el sacerdote, que en tal caso hace á la vez oficio de diácono 
y subdiácono, le loma también ahora , y cuando ha concluido el Evangelio 
le deja, según se indica mas abajo en el núm. 10, como le deben dejar 
los ministros si los hubiese. 

(2) In quanam parte altaris á celebrante, absque diácono et subdiá
cono, sil canendum Evangelium pro benedictione solemni palmarum? S. 
R. G. respondit: In comu JEpislolw. Die 27 Apr. 1697; in JEugubina. 
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el Evangelio, y al fin de él besa el libro y deja el manípulo. 
11. Luego dice Dominus vobiscum, la oración y el pre

facio , teniendo siempre en esto, como en las oraciones si
guientes, las manos juntas. 

12. Los acólitos dicen : Sanetus, Sanctus. etc. 
. l o . El celebrante, dicho Dominus vobiscum, recita las 

otras oraciones. 
14. En tanto el primer acólito pone lumbre en el incen

sario y toma la naveta. 
15. Mientras se dice la quinta oración, el tercer acóli

to, hecha genuflexión al altar, toma de la credencia el cal-
derillo, y junto con el turiferario se acerca al celebrante. 

16; El celebrante, con ayuda del segundo acólito, po
ne incienso en el incensario, con bendición y ósculos. 

17. Luego rocía tres veces los ramos, diciendo en voz 
baja Asperges me, sin salmo, y los inciensa tres veces. 

18. Dice otra vez el celebrante Dominus vobiscum, y 
recita la sesta oración. 

19. El primer acólito deja el incensario, y el tercero se 
pone á la izquierda del celebrante. 

20. El celebrante, sentado, hace un razonamiento aná
logo á la solemnidad. 

P A R R A F O I I . — D E L A D I S T R I B U C I O N D E L O S RAMOS 

1. ° El primer acólito toma de la credencia las palmas 
para el celebrante y para los clérigos, y las pone sobre el 
altar. 

2. ° El celebrante, hecha reverencia á la cruz, se pone 
de rodillas ante el medio del altar. 

5.° Estando arrodillado, toma del altar la palma y la 
besa, dándola después al primer acólito. 

Si hay algún sacerdote, este dará la palma al celebran
te, de la manera que se dijo hablando de las velas en el dia 
de la purificación 

4.° El celebrante se acerca al lado de la espístola, y 

(1) Página 384, tomo IY de este Boletín. 



14 BOLETIN ECLESIASTICO 

redta con los acólitos la antífona Pueri Hébraeorum , etc. 
5. ° Después, hecha venia á la cruz en el medio del al

tar , se vuelve hacia el pueblo y distribuye las palmas ó ra
mos (1), primero á los sacerdotes, si los hay, después á los 
clérigos, arrodillados en la tarima del altar, comenzando 
por los mas dignos, que estarán al lado de la Epístola, y 
todos besarán primero el ramo y luego la mano del cele
brante. 

6. ° Baja el celebrante del altar, y hecha reverencia se 
acerca á la balaustrada del presbiterio hácia el lado de la 
epístola. ,[ . 

7. ° En este sitio, dándole las palmas ó ramos el primer 
acólito por el lado izquierdo, los va distribuyendo al pue
blo, primero á los hombres y después á las mugeres. 

8. ° Concluida la distribución el celebrante se lava las 
manos en el plano de la epístola, con la asistencia de los 
acólitos. 

9. ° Va en seguida por el plano, es decir, llegando pri
mero al medio y subiendo después la grada al altar, y en el 
lado de epístola dice Dominus vobiscum y la última oración. 

10. Mientras tanto el primer acólito ata con la cinta 
morada una palma bendita en la cruz procesional. 

11. Concluida la oración, el primer acólito da al cele
brante y á los otros dos acólitos las palmas y ejemplares de 
este Ritual para las antífonas, que se cantan en la procesión. 

PIKRAFO III.—DE LA PROCESION. 

1. ° El celebrante, teniendo en la mano la palma, se 
vuelve al pueblo y asi desde el medio del altar dice: Proce-
damus in paee, y los acólitos responden: I n nomine Chris-
t i . Amen. Y el celebrante comienza la antífona Cum appro-
pinquaret, etc. 

2. ° Se dirije la procesión del modo siguiente: delante 
va el primer acólito con la cruz; sigue luego el celebrante 

(1) Estando descubierto, según el decreto citado en la nota primera 
de la página 2. 
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en medio de los otros dos acólitos, recitando alternativa
mente con ellos, y en voz alta, las antífonas siguientes or
denadas en versículos. 

3.° Se va por el lado derecho del celebrante, fuera de la 
puerta principal. cantando todos las antífonas como siguen: 

Antífona. 

Cum appropinquaret Dominus Jerosolymam: missit dúos 
ex Discipulis suis dicens: 

Ite in castellum, quod contra vos est: et invenietis pul-
lum asinse alligatum, super quem nullus hominum sedit. 

Solvite, et adducite mihi. 
Si quis vos interrogaverit, dicite: opus Domino est. 
Solventes adduxerunt ad Jesum: et imposuerunt i l l i ves

timenta sua, et sedit super eum. 
Ali i expandebant vestimenta sua in via: alii ramos de 

arboribus sternebant. 
Et qui sequebantur clamabant: Hossanna, benedietus qui 

venit in nomine Domíni. 
Benedictum regnum Patris nostri David. Hossanna in 

excelsis, miserere nobis, íilii David. 

Otra antífona. 

Cum audisset populus, quia Jesús venit Jerosolymam, 
acceperunt ramos palmarum. 

Et exierunt ei obviam: et clamabant pueri dicentes: 
Hic est: qui venturus est in salutem populi. 
Hic est salus nostra: et redemptio Israel. 
Quantus est iste: cui Tbroni et dominationes occurrunt. 
Noli timere filia Sion, ecce Rex tuus venit tibi sedeas 

super pullum asinae, sicut scriptum est. 
Salve, Rex fabricator mundi: qui venisti redimere nos. 
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Otra antífona. 

Ante sex dies solemnis Paschse: quando venit Dominus 
in civitatem Jerusalem. 

Occurrerunt ei pueri: et in manibus portabant ramos 
palmar um. 

Et clamabant voce magna, dicentes: Hosanna in excelsis. 
Benedictos qui venisti in multitudine misericordioe tuse: 

Hosanna in excelsis. 

Otra antífona. 

Occurrunt turbae cum floribus et pálmis Redemptori ob-
viam : et yictori triumphanti digna dant obsequia. 

Filium Dei ore gentes prsedicant-. et laudem Christi vo
ces tonant per nubila: Hoanna in excelsis. 

Otra antífona. 

Cum Angelis et pueris Fideles inveniamur: triumphatori 
mortis clamantes, Hossanna in excelsis. 

Otra antífona. 

Turba multa, quse convenerat ad diem festum, clama-
bat Domino: Benedictus qui venit in nomine Domini, Ho
sanna in excelsis. 

4. ° El primer acólito se para con la cruz delante de la 
puerta principal, mirando hácia ella, pero la cara del cru
cifijo debe estar mirando al celebrante. 

5. ° El segundo y tercer acólito entran en la Iglesia, y 
cerrada la puerta, y mirando hácia la procesión , dicen: 

^ Gloria, laus, et honor tibí sit, Rex Christe Redemp-
tor: Gui puerile decus prompsit Hosanna pium. 

(Se continuará^ 

SigUema.—Imp. de Mánuet Pita. 


